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Art. 7. Lorsque le fabricant ou le responsable de la mise sur le
marché de produits mobiles et/ou non-mobiles de purification de 1'air,
utilise des allégations d’efficacité et/ou de non-dangerosité, celles-ci
sont communiquées au service public au plus tard vingt jours
ouvrables apres la mise sur le marché desdits produits mobiles ou non
mobiles de purification de lair.

Le fabricant ou le responsable de la mise sur le marché enregistre sur
le site web www.corona-ventilation.be, un dossier complet, détaillé et
structuré de la maniére suivante :

1° Tidentification du demandeur: le nom et prénom/ nom de
I'entreprise, I’adresse professionnelle, le numéro de téléphone, I'adresse
email professionnelle;

2° I'identification du nom commercial du produit, nom et coordon-
nées du fabricant ou de la personne responsable de la mise sur le
marché ('adresse professionnelle, le numéro de téléphone, I'adresse
email professionnelle) ;

3° description du produit complet, ses constituants, un dessin
technique et le mode de fonctionnement du produit complet ;

4° lallégation d’efficacité contre le SARS-CoV-2 en néerlandais,
francais et allemand ainsi que les documents qui prouvent les niveaux
d’efficacité. Ces documents constituent un dossier qui reprend les tests,
les essais, les rapports d’essais qui garantissent les niveaux d’efficacité
du produit commercial complet ;

5° l'allégation de non-dangerosité en néerlandais, francais et alle-
mand sur la santé de l'utilisateur, du public, dans les espaces o1 les
effets sont attendus, ainsi que les documents qui prouvent la non
dangerosité du produit commercial complet. Ces documents consti-
tuent un dossier qui reprend les tests, les essais, les rapports d’essais
qui garantissent la non-dangerosité du produit commercial complet
lors d'une exposition humaine normale et les seuils a ne pas dépasser
lors de cette exposition.

Art. 8. Le service public est le seul responsable du traitement de
données a caractere personnel dans le cadre des articles 5, 6 et 7. Le
délais maximum de conservation des données a caractére personnel qui
feront 1'objet du traitement est de deux ans.

Art. 9. Le présent arrété rentre in vigueur dix jours apres la
publication dans le Moniteur belge et cesse d’étre en vigueur six mois
apres son entrée en vigueur.

Bruxelles, 12 mai 2021.

Le ministre de la Santé publique,
Fr. VANDENBROUCKE

Art. 7. Wanneer de fabrikant of de persoon die verantwoordelijk is
voor het op de markt brengen van mobiele en/of niet-mobiele
luchtzuiveringssystemen, beweringen van doeltreffendheid en/of het
ongevaarlijk zijn, gebruikt, worden deze ten laatste twintig werkdagen
na het op de markt brengen van de genoemde mobiele of niet-mobiele
luchtzuiveringssystemen aan de overheidsdienst meegedeeld.

De fabrikant of de persoon die verantwoordelijk is voor het op de
markt brengen, registreert op de website www.corona-ventilation.be,
een volledig, gedetailleerd en gestructureerd dossier als volgt:

1° de identificatie van de aanvrager: naam en voornaam /bedrijfsnaam,
zakelijk adres, telefoonnummer, zakelijk emailadres;

2° de identificatie van de handelsnaam van het product, naam en
contactgegevens van de fabrikant of de persoon die verantwoordelijk is
voor het op de markt brengen (zakelijk adres, telefoonnummer, zakelijk
emailadres);

3° een beschrijving van het volledige systeem, de onderdelen, een
technische tekening en de werking van het volledige systeem;

4° de bewering over de doeltreffendheid tegen SARS-CoV-2 in
Nederlands, het Frans en het Duits, evenals de documenten die de
niveaus van doeltreffendheid bewijzen. Deze documenten vormen een
dossier met de tests, proeven en testrapporten die de niveaus van
doeltreffendheid van het volledige commerciéle product garanderen;

5° de bewering van het ongevaarlijk zijn in Nederlands, het Frans en
het Duits voor de gezondheid van de gebruiker, het publiek, in ruimtes
waar de effecten te verwachten zijn, evenals de documenten die het
ongevaarlijk zijn van het volledige commerciéle product bewijzen.
Deze documenten vormen een dossier met de tests, proeven en
testrapporten die het ongevaarlijk zijn van het volledige commerciéle
product bij normale menselijke blootstelling garanderen en de drem-
pels die tijdens deze blootstelling niet overschreden mogen worden.

Art. 8. De overheidsdienst is de enige verantwoordelijke voor de
verwerking van persoonsgegevens in het kader van de artikelen 5, 6
en 7. De maximale bewaartermijn voor persoonsgegevens die worden
verwerkt is twee jaar.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking tien dagen na publicatie in het
Belgisch Staatsblad en treedt buiten werking zes maanden na de
inwerkingtreding ervan.

Brussel, 12 mei 2021.

De minister van Volksgezondheid,
Fr. VANDENBROUCKE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2021/31445]

6 MAI 2021. — Arrété ministériel fixant la date de la premiere
réalisation de I’évaluation des risques au sein des exploitations
porcines

Le Ministre de I’Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, 1’article 7,
§ 2 et 3, l'article 8, alinéa premier, 1°, et l'article 18bis, alinéa premier,
inséré par la loi du 29 décembre 1990 et modifié par la loi
du 1°" mars 2007 ;

Vu l'arrété royal du 18 juin 2014 portant des mesures en vue de la
prévention des maladies du porc a déclaration obligatoire, 1’article 7/1,
§ 3, inséré par l'arrété royal du 11 mai 2020 ;

Vu l'avis 69.147/3 du Conseil d’Etat, donné le 29 avril 2021, en
application de l'article 84, § 1°, alinéa premier, 2° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arréte :

Article unique. La date de début de la période de quatre mois dans
lequel I'évaluation des risques concernant l'introduction de maladies
porcines a déclaration obligatoire visée a 1’article 7/1 de I'arrété royal
du 18 juin 2014 portant des mesures en vue de la prévention des
maladies du porc a déclaration obligatoire, doit avoir été effectuée,
est fixée au premier jour du mois qui suit un délai de dix jours a
compter du jour suivant la publication de cet arrété ministériel
au Moniteur Belge.

Bruxelles, le 6 mai 2021.
D. CLARINVAL

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C — 2021/31445]

6 MEI 2021. — Ministerieel besluit houdende de datum
van eerste uitvoering van de risico-enquéte op varkensbedrijven

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 7, § 2
en 3, en artikel 8, eerste lid, 1°, en artikel 18bis, eerste lid, ingevoegd bij
de wet van 29 december 1990 en gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juni 2014 houdende maatrege-
len ter voorkoming van aangifteplichtige varkensziekten, artikel 7/1,
§ 3, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 11 mei 2020;

Gelet op advies 69.147/3 van de Raad van State, gegeven
op 29 april 2021, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Enig artikel. De begindatum van de termilin van vier maanden
waarbinnen de risico-enquéte aangaande de insleep van aangifteplich-
tige varkensziekten bedoeld in artikel 7/1 van het koninklijk besluit
van 18 juni 2014 houdende maatregelen ter voorkoming van aangifte-
plichtige varkensziekten, moet zijn uitgevoerd, wordt vastgesteld op de
eerste dag van de maand na afloop van een termijn van tien dagen te
rekenen van de dag volgend op de bekendmaking van dit ministerieel
besluit in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 6 mei 2021.
D. CLARINVAL



